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RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : THERMO'REFLECT O®
Code du produit : 003
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Peinture minérale isolante et réflective

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Reglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
ECO'PRISME — 6, Rue Marcel Paul - ZA Puits Bayard - 63570 AUZAT-LA-COMBELLE
Tél.: +33443 128271
info@eco-prisme.com
WWW.ECO-prisme.com

1.4. Numéro d"appel d'urgence : +33 443 1282 71
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

RUBRIQUE 2: IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Classification selon la directive 67/548/CEE ou directive 1999/45/CE
Non classé

2.2. Eléments d’étiquetage
- Marquage selon les directives CEE :

Non classé
Indications Fermeture de sécurité pour enfants : Non
De danger au toucher :Non

Le mélange est utilisé sous forme de pulvérisation.
2.3. Information(s) complémentaire(s) :
Ce mélange ne contient aucune substance évaluée comme étant un PBT ou un vPvB
2.4. Autres dangers
NA
3.2. Mélanges Composition :

Nom du Identifiants % Réglement (CE) n° 1272/2008 Type
produit/composant [CLP]
2-méthylisothiazol-3(2H)-| CE : 220-239-6 < Acute Tox. 3, H301, [1]
one CAS : 2682-20-4 0.0015% | Acute Tox. 3, H311;
Numeéro index: 613-326-00-9 Acute Tox. 2, H330;

Skin Corr. 1B, H314;

Eye Dam. 1, H318; Aquatic Acute 1,
H400; Aquatic Chronic 1, H410;
Skin Sens. 1A, H317

Type

[ly]p Substance classée avec un danger pour la santé ou I'environnement

[2] Substance avec une limite d'exposition au poste de travail

[3] La substance remplit les critéres des PTB selon le Réglement (CE) n° 1907/2006, Annexe XII|
[4] La substance remplit les criteres des tPtB selon le Reglement (CE) n° 1907/2006, Annexe XIII
[5] Substance de degré de préoccupation équivalent

[6] Divulgation supplémentaire en vertu de la politique d'entreprise

Les limites d'exposition professionnelle, quand elles sont disponibles, sont énumérées a la section 8.

RUBRIQUE 4: PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptomes persistent, toujours faire appel a un
médecin. NE JAMALIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des premiers secours
Remarques générales:

En cas d’apparition de symptomes ou en cas de doute, faire appel & un médecin. Nous recommandons de présenter cette fiche
de sécurité au médecin.

Aprés inhalation: Donner de I'air frais, consulter un médecin en cas de troubles.

Apreés contact avec la peau:Laver immédiatement a I'eau et au savon et bien rincer. Ne pas utiliser de solvants ou de diluants.
En cas d'irritation persistante de la peau, consulter un médecin.

Apres contact avec les yeux:Rincer les yeux, pendant plusieurs minutes, sous I'eau courante en écartant bien les paupiéres et
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consulter un médecin.

Apreés ingestion:Rincer la bouche et le pharynx avec de I'eau.Ne pas faire vomir, demander d'urgence une assistance médicale.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Pas d'autres informations importantes disponibles
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L INCENDIE
Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Le produit ne s'enflamme pas, adapter les mesures d'extinction a I'incendie environnant.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Danger d'incendie : /.
Danger d'explosion : /.

5.3. Conseils aux pompiers
Mesures spéciales de protection pour les pompiers : En présence d'incendie, circonscrire rapidement le site en
évacuant toute personne se trouvant pres des lieux de l'accident. Aucune initiative ne doit étre prise qui implique un
risque individuel ou en I’absence de formation appropriée.
Autres indications
Les résidus de l'incendie et I'eau contaminée ayant servi a I'éteindre doivent impérativement étre éliminés
conformément aux directives administratives.
En cas d’incendie, ne pas inhaler la fumée, les gaz et les vapeurs. Refroidir les récipients en danger en pulvérisant
de l'eau.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d"urgence
Veiller a une aération suffisante.
Eviter le contact avec la peau et les yeux.
Sol particulierement glissant du fait de la présence de produits répandus ou renversés.
Veiller aux mesures de protection (voir paragraphes 7 et 8).

Pour les non-secouristes

Aucune initiative ne doit étre prise qui implique un risque individuel ou en ’absence de formation appropriée. Evacuer les
environs. Empécher I'accés aux personnes non requises et ne portant pas de vétements de protection. Ne pas toucher ni
marcherdans le produit répandu. Porter un équipement de protection individuelle adapté.

Pour les secouristes
Si des vétements spécifiques sont nécessaires pour traiter le déversement, consulter la section 8 pour les matériaux appropriés
et inappropriés. Voir également les informations contenues dans « Pour les non-secouristes ».

6.2. Précautions pour la protection de I"environnement
Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre
de diatomées dans des flts en vue de I'élimination des déchets.
Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
Se conformer aux réglementations locales.
Diluer avec beaucoup d'eau.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Recueillir les liquides a I'aide d'un produit absorbant (sable, kieselguhr, neutralisant d'acide, liant universel, sciure).
Assurer une aération suffisante.
Eliminer la matiére collectée conformément au réglement. Nettoyer soigneusement les surfaces contaminées.
Rincer abondamment les restes a 1’eau.

6.4. Référence a d"autresrubriques
Voir section 1 pour les coordonnées d'urgence.
Voir la section 8 pour toute information sur les équipements de protection individuelle adaptés.

Voir la section 13 pour toute information supplémentaire sur le traitement des déchets.

RUBRIQUE 7: MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Eviter le contact avec la peau ou les yeux. Ne pas inhaler les aérosols.
Veiller a une bonne ventilation/aspiration du poste de travail.
Equipement de protection individuelle voir le chapitre 8 (8.2). Suivre les consignes légales de protection et de sécurité.
Se laver les mains apreés chaque utilisation.
Prévention des incendies :
Le produit n'est pas inflammable.
Aucune mesure particuliere n'est requise.

Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Eviter le contact du mélange avec les yeux.

Equipements et procédures interdits :
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Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d’éventuelles incompatibilités
Conditions de stockage : Maintenir le récipient fermé de maniere étanche. Conserver dans un endroit sec, frais et
ventilé.
Protéger contre le gel.
Protéger de la forte chaleur et du rayonnement direct du soleil.
Température de stockage : 20 (5 -25) °C
Interdictions de stockage en commun : /.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L"EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parametres de controle
Pas de données
Limites d'exposition professionnelle
Aucune valeur de limite d'exposition connue.
Tandis que des LEP spécifiques peuvent étre indiquées pour certains composants dans cette section, d'autres composants
peuvent étre présents dans tout dégagement de brouillard, de vapeur ou de poussiere. Par conséquent, les LEP spécifiques
peuvent ne pas s'appliquer au produit dans son ensemble et sont fournies a titre indicatif uniquement.

Procédures de surveillance recommandées

Si ce produit contient des ingrédients présentant des limites d'exposition, il peut s'avérer nécessaire d'effectuer un examen suivi
des personnes, de I'atmospheére sur le lieu de travail ou des organismes vivants pour déterminer I'efficacité de la ventilation ou
d'autres mesures de contréle ou évaluer le besoin d'utiliser du matériel deprotection des voies respiratoires. Il doit étre fait
référence & des normes de surveillance, comme les suivantes : Norme européenne EN 689 (Atmosphéres des lieux de travail -
Conseils pour I'évaluation de I'exposition aux agents chimiques aux finsde comparaison avec des valeurs limites et stratégie de
mesurage)

Norme européenne EN 14042 (Atmosphéres des lieux de travail - Guide pour I'application et l'utilisation de procédures et de
dispositifs permettant d'évaluer I'exposition aux agents chimiques et biologiques) Norme européenne EN 482 (Atmosphéeres des
lieux de travail -Exigences générales concernant les performances des modes opératoires de mesurage des agents chimiques) Il
est également exigé de faire référence aux guides techniques nationaux concernant les méthodes de détermination des substances

dangereuses.
Pas de niveau d'effet dérivé : Aucune DNEL/DMEL disponible.
Concentration prédite sans effet : Aucune PNEC disponible.
8.2. Controéles de I"exposition
Contrdles techniques appropriés : Prévoir une ventilation renforcée ou toute autre sécurité intégrée afin de maintenir

les concentrations en suspension dans l'air concernées inférieures & leurs limites respectives d'exposition professionnelle.

Toutes les activités impliquant des produits chimiques doivent faire I'objet d'une évaluation quant aux risques qu'elles présentent
pour la santé afin de garantir que les expositions sont contrdlées convenablement. L'équipement de protection personnelle ne doit
étre envisagé qu'apres que les autres formes de mesures de contréle (par exemple, contrdles techniques) ont été évaluées de fagon
appropriée. L'équipement de protection individuelle doit &tre conforme aux normes appropriées, étre adapté a l'utilisation, étre
maintenu en bon état et correctement entretenu. Il importe de consulter lefournisseur de votre équipement de protection
individuelle pour le choix de I'équipement et les normes appropriées. Pour plus d'informations concernant les normes, contactez
I'organisation nationale vous correspondant. Le choix final d'un équipement de protection dépend de I'évaluation des risques. Il est
important de s'assurer de la compatibilité de tous les éléments d'un équipement de protection individuelle.

Mesures de protection individuelle

Mesures d'hygiéne : Se laver abondamment les mains, les avant-bras et le visage apres avoir manipulé des produits chimiques,
avant de manger, de fumer et d'aller aux toilettes ainsi qu'a la fin de la journée de travail. 1l est recommandé d'utiliserles
techniques appropriées pour retirer les vétements potentiellement contaminés. Laver les vétements contaminés avant de les
réutiliser. S'assurer que les dispositifs rince-ceil automatiques et les douches de sécurité se trouvent a proximité de I’emplacement
des postes de travail.

Protection des yeux/du visage : Utiliser une protection oculaire conforme & une norme approuvee dés lors qu'une évaluation du
risque indique qu'il est nécessaire d'éviter I'exposition aux projections de liquides, aux fines particules pulvérisées, aux gaz ou aux
poussiéres.

Si le contact est possible, porter les protections suivantes & moins que I'évaluation n'indique un degré supérieur de protection :
lunettes de sécurité avec protections latérales.

Protection de la peau

Protection des mains : Informations générales :

Comme il existe des environnements de travail particuliers et que les pratiques de manipulation des matériaux varient, des
procédures de sécurité devraient étre définies pour chaque application prévue. Le choix correct des gants de protection dépend des
produits chimiques manipulés et des conditions de travail et d'utilisation. La plupart des gants ne fournissent une protectionque
pendant un laps de temps limité avant qu'il soit nécessaire de les jeter et de les remplacer (méme les meilleurs gants résistant aux
produits chimiques se percent aprés des expositions répétées aux produits chimiques).

Les gants doivent étre choisis en consultation avec le fournisseur ou le fabricant et ce choix doit prendre en compte uneévaluation
compléte des conditions de travail.

Recommandé : gants en nitrile.Durée de percée :

Les données de durée de percement sont générées par les fabricants de gants dans des conditions de test en laboratoire et elles
représentent la durée pendant laquelle on peut s'attendre a ce qu'un gant fournisse une résistance efficace contre la perméabilité.1l
est important, lorsque I'on suit les recommandations de durée de percement, que les conditions réelles du lieu de travail soient
prises en compte. Consultez toujours votre fournisseur de gants pour avoir des informations techniques a jour sur les durées de
percement pour le type de gants recommandé.
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Nos recommandations pour le choix des gants sont les suivantes :

Contact continu :

Gants en coton traités au nitrile

Epaisseur recommandée: > 0,5 mm

Caoutchouc nitrile

Epaisseur recommandée: > 0,4 mm

Butylcaoutchouc

Epaisseur du matériau recommandée: > 0,7 mm

Le choix de gants appropriés dépend non seulement du matériau, mais aussi d'autres critéres de qualité qui peuvent varier d'un
fabricant a l'autre. Puisque le produit représente une préparation composée de plusieurs substances, la résistance des matériaux des
gants ne peut pas étre calculée a l'avance et doit, alors, étre contr6lée avant I'utilisation.

Temps de pénétration du matériau des gants

Valeur pour la perméabilité: taux > 6 (480 min)

Les temps de pénétration déterminés conformément a la norme EN 16523-1:2015 ne sont pas réalisés dans les conditions de la
pratique. C'est pourquoi, une durée maximale de port des gants correspondant a 50 % du temps de pénétration est recommandée.
Le temps de pénétration exact est a déterminer par le fabricant des gants de protection et a respecter.

Protection corporelle : L'utilisation de vétements de protection répond aux bonnes pratiques industrielles.

L'équipement de protection personnel pour le corps devra étre choisi en fonction de la tAche & réaliser ainsi que des risques
encourus, et il est recommandé de le faire valider par un spécialiste avant de procéder a la manipulation du produit.

Les bleus de travail en coton ou en polyester/coton proteégeront uniquement contre la contamination superficielle légére qui
n'atteindra pas la peau. Les bleus de travail doivent étre lavés réguliérement. Lorsque le risque d'exposition cutanée est
élevé(par exemple, lors du nettoyage de déversements ou en cas de risque d'éclaboussures), il est alors nécessaire d'utiliser
des tabliers résistants aux agents chimiques et/ou des combinaisons et des bottes protectrices contre les agents chimiques et
imperméables.

Se référer aux normes : Protection respiratoire : EN 529

Gants : EN 420, EN 374

Protection des yeux : EN 166 Demi-masque filtrant :

EN 149

Demi-masque filtrant avec vanne : EN 405Demi-masque : EN 140
plus filtre

Masque intégral : EN 136 plus filtreFiltres a particules : EN

143

Filtres & gaz/combinés : EN 14387

Controles d'exposition liés a la protection de I'environnement :

Il importe de tester les émissions provenant des systemes de ventilation ou du matériel de fabrication pour vous assurer
qu'elles sont conformes aux exigences de la législationsur la protection de I'environnement. Dans certains cas, il sera
nécessaire d'équiper le matériel de fabrication d'un épurateur degaz ou d'un filtre ou de le modifier techniquement afin de
réduire les émissions a des niveaux acceptables.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide pateux

Couleur : Nuances de teintes claires a foncées
Informations importantes relatives & la santé, a la sécurité et & I'environnement

pH : Alcalin

Densité : 0.85

Point/intervalle d'ébullition : 100°C

Pression de vapeur (50°C) : 23kPa

Densité : 1.005

Hydrosolubilité : Entiérement miscible.

Point d’éclair : Non concerné.

Point/intervalle de fusion : Non concerné.

Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.

Point/intervalle de décomposition : Non concerné.

9.2. Autres informations

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Non dangereux.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Pas de réaction dangereuse connue dans les conditions normales d'emploi.
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10.4. Conditions & éviter
Eviter le contact avec les surfaces chaudes.
10.5. Matiéresincompatibles
Pas de données.
10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucun produit de décomposition dangereux ne devrait étre généré dans les conditions normales de stockage et d'emploi.

RUBRIQUE 11: INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Toxicité aigué :
- Valeurs LD/LC50 déterminantes pour la classification:
2682-20-4 2-méthylisothiazol-3(2H)-one

Oral LD50 | 235 mg/kg (ral) (mannlich)
183 mg/kg (ra2) (weiblich)
Dermique LD50 | 242 mg/kg (rat) (OECD 402)

Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Contient: MIT. Peut provoquer des réactions allergiques.MIT = méthylisothiazol-3(2H)-one

Informations sur les voies d'exposition probables : Voies d'entrée probables : Voie cutanée, Inhalation.
Effets aigus potentiels sur la santé

Inhalation L'exposition aux produits de décomposition peut présenter des risques pour la santé. Les effets
graves d’une exposition peuvent étre différés.
Ingestion Aucun effet important ou danger critique connu.

Contact avec la peau Dégraisse la peau. Peut éventuellement entrainer une sécheresse et une irritation de la peau.
Contact avec les yeux Aucun effet important ou danger critique connu.
Symptomes liés aux caractéristiques physiques, chimiques et toxicologiques

Contact avec la peau Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit :irritation sécheressegergure
Ingestion Aucune donnée spécifique.

Inhalation Aucune donnée spécifique.

Contact avec les yeux Aucune donnée spécifique.

Effets différés et immédiats, et effets chroniques d'une exposition de courte et de longue durée

Inhalation Une surexposition a l'inhalation des gouttelettes en suspension dans I'air ou aux aérosols peut
provoquer une irritation des voies respiratoires.
Ingestion L'ingestion de grandes quantités peut provoquer des nausées et la diarrhée.

Contact avec la peau Un contact prolongé ou répété peut entrainer un dessechement de la peau et provoquer une
irritation ou une dermatite.

Contact avec les yeux Risque potentiel de piglre ou de rougeur passagere en cas de contact accidentel avec les yeux.
Effets chroniques potentiels pour la santé

Cancérogénicité Aucun effet important ou danger critique connu.

Mutagénicité Aucun effet important ou danger critique connu.

Effets sur le développement Aucun effet important ou danger critique connu.

Effets sur la fertilité Aucun effet important ou danger critique connu.

RUBRIQUE 12: INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité

Toxicité aquatique:
2682-20-4 2-méthylisothiazol-3(2H)-one
NOEC 2,1 mg/l (poisson) (33d)
EC50/72 hLC 0,158 mg/l (algues) (OECD 201)
LC 50/96 h 4,77 mg/l (Oncorhynchus mykiss) (OECD 203
LC 50/48h 0,93-1,9 mg/l (Daphnia)
LC50/EC50/1C50 <1 mg/I (poisson)
12.2. Persistance etdégradabilité Non classé
12.3. Potentiel debioaccumulation
12.4. Mobilité dans le sol Pas d'informations complémentaires disponibles

12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB : Le mélange ne répond pas aux critéres applicables aux mélanges PBT ou vPVB,
conformément a I’annexe X111 du reglement REACH (CE) N°1907/2006.

12.6. Autres renseignements écologiques Les déversements de ce produit peuvent former une pellicule a la surface de I'eau,
provoquant des dommages physiques aux organismes aquatiques et pouvant perturber les transferts d'oxygéne.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION
Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément
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aux dispositions de la directive 2008/98/CE.
13.1. Méthodes de traitement des déchets

Eliminer le contenu/récipient conformément aux consignes de tri du collecteur agréé. Ne pas déverser dans les
égouts ni dans les cours d'eau.

Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer
de risque pour I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux Iégislations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée. Ne
pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans I'environnement.

Déchets Dangereux Oui
Catalogue Européen des Déchets

Code de déchets Désignation du déchet

080112 déchets de peintures ou vernis autres que ceux visés a la rubrique 08 01 11

Emballages souillés :
Méthodes d'élimination Chaque fois que possible, faire en sorte que le produit soit recyclé. L'élimination
de quantités importantes doit étre effectuée par des spécialistes ddment habilités.
Précautions particulieres Ne se débarrasser de ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes précautions
d'usage. Les conteneurs vides ou les baches internes peuvent retenir des restes de produit. Evitez la dispersion des
matériaux déverses, ainsi que leur écoulement et tout contact avec le sol, les cours d'eau, les égouts et conduits
d'évacuation.
Références Commission 2014/955/UE

Directive 2008/98/CEV

RUBRIQUE 14: INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
14.1. Numéro ONU Non classé
14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU Non classé
14.3. Classe(s) de danger pour le transport Non classé
IMDG
IATA
RID
Classe(s) de danger pour le transport (RID) : /
Etiquettes de danger (RID) : /
14.4. Groupe d’emballage Non classé
14.5. Dangers pour I'environnement
Dangereux pour I’environnement : Non
Polluant marin : Non
Autres informations : Pas d'informations supplémentaires disponibles
14.6.
- Transport par voie terrestre
Non classé
- Transport maritime
Non classé
- Transport aérien (IATA)
Non classé
- Transport par voie fluviale
Non classé
- Transport ferroviaire
Non classé
14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe |1 de la convention MARPOL 73/78 et au recueil IBC
Catégorie de pollution : /

RUBRIQUE 15: INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére desécurité, de santé et
d’environnement

15.1.1. Réglementations UE
Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH
Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH
Ne contient aucune substance listée a I'Annexe X1V de REACH
15.1.2. Directives nationales
Aucune donnée n'est disponible.

15.2.  Evaluation de la sécurité chimique
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Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée

15.3. Avis ou remarques importantes :

Les informations contenues dans cette fiche de données n'ont pas pour ambition d'étre exhaustives et sont fondées sur I'état
actuel de nos connaissances et les lois et réglementations en vigueur : toute personne utilisant ce produit a toutes autres fins que
celles spécifiqguement recommandées dans la fiche technique, sans avoir obtenu au préalable une confirmation écrite de notre
part de I'adéquation du produit a I'usage envisagé, le fait a ses propres risques. 1l est toujours de la responsabilité de I'utilisateur
de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et réglementations locales.

Toujours consulter la fiche de données de sécurité et la fiche technigue du produit, si disponibles. Tous les conseils et

RUBRIQUE 16: AUTRES INFORMATIONS
informations que nous fournissons sur le produit sont corrects en fonction de nos meilleures connaissances actuelles mais nous
n'avons aucun controle sur la qualité ou I'état du support ou les nombreux facteurs susceptibles d'affecter I'utilisation et
I'application du produit. Par conséquent, sauf accord contraire écrit de notre part, nous n'acceptons aucune responsabilité que ce
soit sur les performances du produit ou sur toute perte ou dommage survenant consécutivement a nos conditions générales de
vente. Une copie de ce document est disponible sur demande, réclamez-le et lisez attentivement. Les informations contenues
dans cette fiche sont régulierement sujettes a modification a la lumiére de notre expérience et de notre politique de
développement continu. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de vérifier que cette fiche de données est la plus récente
version existante avant utilisation du produit.
Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité
sont basées sur I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.
Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des
instructions de manipulation écrites.
Il est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois
et réglementations locales.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.

Procédure employée pour déterminer la classification selon le Réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP/SGH]

Classification Justification

Non classé

Texte intégral des mentions
Phrases importantes
H301 Toxique en cas d'ingestion.
H311 Toxique par contact cutané.
H314 Provoque de graves brllures de la peau et de graves Iésions des yeux.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.
H330 Mortel par inhalation.
H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.

Avis au lecteur

Toutes les mesures raisonnablement réalisables ont été prises pour assurer 1’exactitude de cette fiche signalétique et des
informations sur la santé, la sécurité et I’environnement qu’elle contient a la date spécifiée ci-dessous. Aucune garantie
ou représentation, expresse ou implicite, n’est exprimée quant a I’exactitude ou I’intégrité des données et informations de
cette fiche signalétique.

Les données et les conseils donnés s’appliquent si le produit est vendu pour la ou les applications indiquées. Ne pas
utiliser le produit pour une application ou des applications autres que celles déclarées, sans avoir demandé conseil la
SOCiété.

Il est de I’obligation de I’utilisateur d’évaluer et d’utiliser ce produit de fagon silire et de respecter les lois et réglements
en vigueur. Le FABRICANT ne pourra étre tenu responsable de tout dommage ou blessure résultant d’une utilisation
autre que celle indiquée pour le produit, de tout non-respect des recommandations ou de tout danger inhérent a la nature
du produit. Les acheteurs du produit pour une tierce partie a des fins d’utilisation professionnelle ont le devoir de
prendre toutes les mesures nécessaires pour s'assurer que toute personne manipulant ou utilisant le produit recoive les
informations contenues dans cette fiche signalétique. Les employeurs ont le devoir d’indiquer tout danger décrit dans
cette fiche, ainsi que les précautions a prendre, aux employés et autres personnes pouvant étre affectées.



